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PROFACTOR

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD

TECHNISCHES DATENBLATT
PRODUCT TECHNICAL PASSPORT
TEXHUYECKWUN NACMOPT U3OENUA

ARTIKEL
CODE

APTUKYR HEIZUNGSWART MIT HYDRAULISCHER WEICHE

BOILER GUARD WITH HYDRAULIC SEPARATOR
PF PU 1054 rMOPABITUYECKUN PA3OENUTEND (TMOPOCTPEJKA)



1. VERWENDUNGSZWECK UND EINSATZBEREICH

Hydroweiche PROFACTOR® PF PU 1054 ist ein multifunktionales Gerat fur die Reinigung
und Wartung von Heizungsanlagen, umfasst den kombinierten Luft/Gasabtrenner mit
Schlammfanger und die Funktion der hydraulischen Trennung des Kesselkreislaufs und der
Warmeverbraucher.

Wird in Wassersystemen der Heizungs- und Kuhlsysteme verwendet. Verhindert das
gegenseitige Einwirken der Pumpen. Gewahrleistet klar strukturiertes Funktionieren der
Mehrkesselanlage, erhéht ihren Effizienzgrad, schitzt den gusseisernen Kessel vor
Temperaturdifferenzeinwirkungen.

Die Heizungsanlage muss geschlossen sein (ohne Zugang der AufRenluft an den Wéarme-
trager). Als Warmetrager kdnnen Flussigkeiten verwendet werden, die das Material nicht
angreifen: Wasser, Glykolflissigkeiten. Maximaler Glykolinhalt: 40 %.

2. TECHNISCHE DATEN

NenngréfRe: DN25

Rohrleitungsanschluss vom Kessel: IG 175"

Anschluss an Verteilungskollektor: IG 172"

Max. Betriebsdruck: 6 bar

Maximale Temperatur des Warmetréagers: 110°C

Maximaler Verbrauch des Warmetragers: 2 m’/h

Maximale Heizleistung: Qmax, bei AT = 20°C: 50 kW

Wandstarke: 3 mm

Abmessungen inkl. Warmeschutzmantel: (BxHxT): 255x440x145 mm

Gewicht: 6420 g
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3. AUFBAU UND FUNKTIONSWEISE
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1 — Verteilerbereich der Luft/des Gases aus dem Warmetrdger 6 — Rohrverschraubung 1%2" mit flacher Dichtring

2 — Stabilisierungsbereich des Wéarmetréagerflusses 7 — Stelle fur die Montage der Magnetfanger
3 — Schlammfénger (mit Blende verschlossen)

4 — automatischer Schnellentlifter mit Absperrventil 8 — Ablasskugelhahn

5 — Hulse fur den Tauchtemperaturmesser 9 — Wéarmeschutzmantel

Profactor Armaturen GmbH
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Das Gehause des Erzeugnisses ist in Form von geschwei3tem Stahl-Rechteck mit
angeschweilten Disen ausgefiihrt und mit geteilten Flanschen an den Enden fir den
Anschluss an den Kollektor und die Rohrleitung des Kessels versehen.

Die Vorlaufleitung Rucklaufleitung
zum Kollektor vom Kollektor

Die Vorlaufleitung
vom Kessel

Rucklaufleitung
zum Kessel
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In dem Luftverteilungsbereich befindet sich ein Modul, das den gesamten Innenraum in eine
Vielzahl von Réhrchen unterteilt, was zu einer besseren Trennung der Luft beitragt, die
anschliefend durch eine automatische Entliftung aus dem System abgefiihrt wird. Das
Absperrventil dient der Verbindung des Schnellentlifters mit der Hydroweiche und erméglicht
eine Montage und Demontage des Schnellentlifters ohne das System entleeren zu mussen.

Der Durchmesser des Tauchtemperaturmessers zzgl. Hilse (5) darf 9,8 mm im Durchmesser
und 90 mm in der L&nge nicht tiberschreiten.

Die Geschwindigkeit des von den Verbrauchern zuriickfliesenden Warmetragers wird im
Expansionsbehélter der Hydroweiche reduziert, wodurch sich groRe Schmutzpartikel im
Schlammfénger absetzen. Danach kénnen sie einfach Uber einen Kugelhahn aus dem System
entfernt werden.

Bei der Hydroweiche PF PU 1054 sind zwei Stellen fir den Einbau von Magnetfangern mit
%"-Gewinde vorgesehen. Sie sind mit Blenden verschlossen. Magnetfanger sind nicht im
Lieferumfang enthalten und werden separat angeboten. Sie dienen zur Beseitigung der
Metallriicksténde im System.

Alle zylindrischen Rohrgewinde entsprechen ISO 228-1: 2000, DIN 259.

4. MATERIALIEN

Das Gehéause der Hydroweiche, die Verbindungsrohre sind aus Edelstahl und mit schwarzer
Emaillie tiberzogen .

Muttern, Entliftungs- und Ablaufgehaduse, Blenden, Kanten sind aus Messing CW614N
(DINEN 12165-2011).

Alle Dichtungsteile — EPDM.

5. HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN
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6. MONTAGEHINWEISE

Der Hydraulikverteiler PROFACTOR® PF PU
1054 darf nur in Raumen mit einer Temperatur
Uber 0 °C installiert werden!

Installation und Inbetriebnahme sollten nur von
einem Fachbetrieb durchgefiihrt werden.

Die Hydroweiche sollte genau senkrecht
angebracht werden! Die Montage am Verteiler
erfolgt mit Hilfe von Uberwurfmuttern mit
flachen Dichtringen.

Verhindern Sie, dass die Hydroweiche
mechanisch beschadigt und durch Baustoffe
Verschmutzt wird. Das Geréat sollte keinen
Belastungen durch die Rohrleitung unterliegen
(Biegung, Kompression, Dehnung, Torsion,
Verformung, Vibration, Fehlausrichtung der
Dusen, ungleichmé&Rig angezogene
Schrauben).

Falls erforderlich, sollten Stlitzen oder
Kompensatoren vorgesehen werden, um die
Belastung des Erzeugnisses durch die
Rohrleitungen zu reduzieren.

Der Toleranzbereich bei den verbundenen Rohrleitungen darf bei einer Lange bis 1 mp 3 mm

und bei jedem weiteren Meter 1 mm nicht iberschreiten.

Nach der Installation sollte eine manometrische Dichtepriifung des Systems durchgefiihrt

werden. Dieser Test hilft, Lecks im System und die damit verbundenen Schéden

vorzubeugen. Stellen Sie vor der Durchfiihrung des Tests sicher, dass alle Uberwurfmuttern

festangezogen sind.

PROFACTOR

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD

Profactor Armaturen GmbH
Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Miinchen, Germany, Telefon: +49 89 21546092
E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de



¢

7.HINWEISE ZUR BEDIENUNG UND WARTUNG

Der Hydraulikverteiler PROFACTOR® PF PU 1054 darf nur betrieben werden, wenn der im
Abschnitt 2 dieses Datenblattes angegebene Druck und die angegebene Temperatur nicht
Uberschritten werden.

Installation und Demontage des Erzeugnisses sowie eventuelle Reparaturarbeiten sollten
ohne Druck im System durchgefuhrt werden. Lassen Sie das Gerat auf Umgebungs-
temperatur abkihlen.

Installation der Magnetfanger:

Magnetfanger sind nichtim Lieferumfang enthalten und werden separat bestellt.

1. Entfernen Sie Hydraulikverteiler vom System.

2. Offnen Sie den Kugelhahn und lassen Sie dann Warmetréger aus der Hydroweiche
ablaufen.

3. Schrauben Sie die Blende von der Buchse des Magnetfangers (7) ab und schrauben Sie
die Messinghtilse an die Buchse an.

4. Setzen Sie den Magnetfanger in die Messinghulse ein.

5. Offnen Sie die Absperrventile und filllen Sie das System mit einem Warmetrager auf. Es
wird empfohlen, Magnetfanger zu installieren, bevor das System mit einem Warmetrager
gefillt wird, um das Ablaufen des Warmetragers aus dem Hydraulikverteiler zu vermeiden.

Abfiihren des Schlamms aus dem System:

1. Vor dem Entleeren missen alle Pumpen des Systems ausgeschaltet und der Betrieb des
Kessels unterbrochen werden.

2. Lassen Sie das Gerat auf Umgebungstemperatur abkihlen.

3. Verbinden Sie den Schlauch mit dem Ablasshahn.

4. Entfernen Sie den Hydraulikverteiler vom System fir die Wartung.

5. Wenn Magnetfanger vorhanden sind, schrauben Sie sie ab und entfernen Sie sie langsam
aus den Buchsen. In diesem Fall werden die magnetischen Stoffe von dem Magneten
mitgezogen und setzen sich in dem Ablassbereich ab.

6. Offnen Sie den Kugelhahn.

7. Beim Ablassen des Warmetrégers achten Sie darauf, daf er frei von Verschmutzungen ist.
Und wenn der erforderliche Zustand des Warmetragers erreicht ist, schlieRen Sie den
Kugelhahn.

8. Offnen Sie die Absperrventile und filllen Sie das System mit einem Warmetrager auf.
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Die in diesem Dokument beschriebenen Gerate entsprechenin ihren technischen Daten dem
derzeitigen Stand der Technik.

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Personen ausgefiihrt
werden, welche die geeignete technische Ausbildung besitzen und Uber die nétigen
Erfahrungen verfigen oder durch den Betreiber entsprechend geschult wurden. Anderungen
und den Austausch von Werkstoffen behalten wir uns vor.

Der Firma Profactor Armaturen GmbH bleibt das Recht vorbehalten, beliebige Anderungen

an der Konstruktion vorzunehmen, die die technischen Eigenschaften des Erzeugnisses
nicht beintrachtigen.
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1. PURPOSE AND USAGE

PROFACTOR® PF PU 1054 hydraulic separator is a multifunction device for heating systems
maintenance and cleaning; it includes a combined separator of air and gas with sludge
extractor and the function of the hydraulic separation of the boiler circuits and the thermal

energy consumers.

Itis used in water-based heating/cooling systems. Prevents the impact of the pumps on each
other. It facilitates streamlined organization of the work of a multi-boiler system, increases the
efficiency of its operation, protects the castiron boilers from the temperature difference.

The heating system must be closed (without open access of atmospheric air to the coolant).
The heat medium can be a liquid which is non-corrosive towards the materials of the product:

water, solutions based on glycol. Maximum glycol content: 40%.

2. SPECIFICATIONS

Reference dimensions: DN25

The connection of piping from the boiler: F 174"

Connection to the distribution manifold: F 172"

Maximum working pressure: 6 bar

Maximum heat medium temperature: 110°C

Maximum heat medium consumption: 2 m*hour

Maximum heat capacity Qmax at AT=20°C: 50 kW

Wall thickness: 3 mm

Dimensions in the insulation casing (W x H x D): 255x440x145 mm

Weight: 6420 g
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3. DESIGN AND PRINCIPLE OF OPERATION
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1 — zone of air/gas separation from the heat medium 6 — union nut 1%2" with a flat o-ring
2 — zone of compact stabilization of the coolant flows 7 — the place for magnetic traps installation
3 — sludge extractor (closed with a plug)
4 — automatic air vent with a shut-off valve 8 — drain ball valve
5 — sleeve for immersion temperature sensor 9 — heat insulation cover
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The case of the device is a rectangle of welded steel, with welded pipes with split flanges at
the ends for connection to the manifold and the pipeline from the boiler.

Supply line to Return line from
the manifold the manifold

Supply line from
the boiler

Return line to
the boiler

GmbH
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The area of air separation includes a module dividing the whole space into many channels,
which improves the separation of air, and the air is then removed from the system via the
automatic air vent. The shut-off valve connects the air vent to the body of the hydraulic separator
and makes it possible to install and remove the air vent without emptying the system.

The diameter of the submersible temperature sensor which is placed in sleeve (5) must not
exceed 9.8 mm, and its length must not be more than 90 mm.

The speed of the heat medium flowing back from consumers decreases in the expanded case
of the hydraulic separator, and major impurities are deposited in the catcher as a result. After
that, they can easily be removed from the system through the ball drain valve.

The case of the PF PU 1054 hydraulic separator has two positions for the installation of
magnetic traps with %" connecting thread. They are closed with plugs. Magnetic separators are
not included in the supplied set and must be purchased separately. They are used to remove
metal debris from the system.

All the straight pipe threads conform to ISO 228-1:2000, DIN 259.

4. MATERIALS

The housing of the hydraulic separator and the branching pipes are made of stainless steel
coated with black enamel.

The union nuts, the casings of the air vent and the drain valve, the plugs, the corner: brass
CW614N (DINEN 12165-2011).

Allthe sealing elements are EPDM.

5.HYDRAULIC CHARACTERISTICS
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6.INSTALLATION INSTRUCTIONS

PROFACTOR® PF PU 1054 hydraulic
separator can only be installed in premises with

a temperature above 0°C!

Installation and commissioning may only be
performed by a specialized installation

company.

The hydraulic separator must be placed
absolutely vertically! The mounting on the
manifold is performed with the use of union nuts

with flat o-rings.

Avoid mechanical damage to the hydraulic
separator and its pollution with construction
mixtures. The device must not be exposed
to loads from the piping line (bending,
compression, tension, torsion, misalignment,

vibration, misalignment of the nozzles, uneven

tightening of the fasteners).

If necessary, supports or compensators must

be provided in order to reduce the load on the
product pipe.

Misalignment of the connected pipework must not exceed 3 mm for the length of up to 1 m,

plus 1 mm for each subsequent metre.

After installation, it is necessary to conduct a pressure test of the airtightness of the system.
This test provides an opportunity to protect the system from leaks and the related damage.

Before the test, it is necessary to ensure that all the union nuts are tight.
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7.INSTRUCTIONS FOR OPERATION AND MAINTENANCE

PROFACTOR® PF PU 1054 hydraulic separator must not be exposed to pressure or
temperature exceeding the values provided in item 2 of this data sheet.

Installation and removal of the product, as well as any repairs, must be performed when the
system is under no pressure. Allow the equipment to cool down to ambient temperature.

Installation of magnetic separators:

Magnetic separators are notincluded in the supplied set and must be ordered separately.

1. Cut off the hydraulic separator from the system.

2. Open the drain ball valve and drain the heat medium from the hydraulic separator.

3. Unscrew the plug from the socket for the magnetic trap (7) and screw the brass sleeve into

its socket.

4. Insertthe magnetic trap device in brass sleeve.

5. Open the switch valves and fill the system up with the heat medium. We recommend you to
install magnetic traps before filling the system with the heat medium in order to avoid

draining the heat medium from the hydraulic separator.
Todrain sludge from the system:

1. Before draining, turn off all pumps and stop the operation of the boiler.

2. Allow the equipment to cool down to ambient temperature.

3. Putthe hose on the fitting of the drain valve.

4. Cut off the hydraulic separator from the system for its maintenance.

5. If magnetic traps are installed, unscrew them and slowly remove them from the sockets.
The particles of the magnetic material follow the magnet and are deposited in the drainage
area.

6. Open the ball drain valve.

7. When draining the heat medium, monitor its purity. When the desired level of the heat
medium is achieved, close the ball valve.

8. Open the switch valves and fill the system up with the heat medium.

Profactor Armaturen GmbH
PRDFACTUR Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Miinchen, Germany, Telefon: +49 89 21546092
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The product described in this technical passport, is a technically sophisticated device, which

must be installed by a person having the appropriate qualifications and experience with the
equipment.

Installation and commissioning must be carried out by an authorized and certified company.

Profactor Armaturen GmbH company reserves the right to make construction changes that
do not affect the technical characteristics of the device, as well as its functional features.
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1. HASBHAYEHME N OBNACTb NMPUMEHEHUA

MapocTtpenka PROFACTOR® PF PU 1054 — MHOrogyHKLMOHaNbHOe YCTPOMCTBO AnA
TEXHWNYEeCKOro 06CnyX1BaHUS 1 YNCTKM OTOMUTENBHBIX CUCTEM, BKIoYatoLLee B cebs kombu-
HUPOBAaHHbIV cenapaTop Bo3ayxa/rasa c WwraMoynosutenem n yHKUMen rmapasnm4eckoro
pasgeneHnst KOHTYPOB KOTNna v notpebuTenen Tenna.

MpuMeHseTcAa B BOASHLIX cUCTEMax oOTonneHusi/xonogocHabxenus. Mpenorepalyaer
BO3[eNCTBME HacocoB Apyr Ha Apyra. [Mo3BonsieT 4eTko opraHu3oBaTb paboTy MHOro-
KOTEnNbHO cucTembl, nosbiwaet KM ee paGoTbl, 3aLmLLaeT YyryHHbIe KOTMbl OT Nepenaga
Temneparyp.

OTonuTenbHas cucteMa AormkHa ObiTb 3akpbITol (6e3 OTKPLITOro AOCTYNa aTMocepHOro
BO37yxa K TeNroHocuTento). B kayecTBe TennoHOCUTENSI MOTYT UCMOMb30BaTbCS XUAKOCTH,
HearpeccyvBHbIE K MaTepuanam U3fenus: Boaa, PacTBopbl Ha OCHOBe rmukons. Makcumans-
Hoe copepaHue rmukons Ao 40%.

2. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

HomuHanbHbIn pasmep: DN25

MopkntoveHne Tpy6onposoaos ot kotna: BP 174"

[MogkntoveHne Kk pacnpegenutensHoMy konnektopy: BP 175"
MakcmmanbHoe paboyee faBneHue: 6 6ap

MakcmmanbHas Temnepatypa TennoHocutens: 110°C
MakcumanbHbIl pacxod TennoHocuTens: 2 m*/uac

MakcumanbHas Tennosas MoWwHOCTb Qmax, Npu AT=20°C: 50 kBT
TonwmHa cTeHoK: 3 MM

[abGapuTbl B TeNnonsonaumMoHHoM koxyxe (LLUxBxI): 255x440x145 mm

Bec: 6420 r

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de
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3. KOHCTPYKUUA U MPUHLUMN PABOTbI
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1 — 30Ha cenapauumn Bo3ayxa/rasa U3 TennoHocuTens 6 — HaknaHas raiika 12" ¢ NNOCKMM YNNOTHUTENbHBIM
2 — 30Ha KOMMaKTHOM CTabunM3aLym NOTOKOB TEMOHOCUTENS KOMbLIOM
3 — WwnamoynosuTenb 7 — MecTo [Ansi yCTaHOBKU MarHUTHbIX YroBUTENEN
4 — aBTOMaTWYeCKWiA BO3AYXOOTBOAUMK C OTCEKAIOLLMM (3aKpbITO 3arnyLUKoif)
KrnanaHom 8 — CNMBHOW LIAPOBOWA KpaH
5 — rnb3a Ans NorpyHoro gatynka TeMneparypbl 9 — KOXyX TeNNON30NALMOHHbIA
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Kopnyc usaenusi BLINOSIHEH B BUAE CBAPEHHOTO CTaNbHOrO NPSIMOYTOMNbHMKA C BBAPEHHLIMU
naTpyGkamu ¢ paspesHbiMU hriaHuamm Ha KoHUax Ans NPUCOEeAVHEHWSI K KOMNMeKTopy U
Tpy6onpoBsoay OT KoTna.

JInHnsa nogaun O6paTtHasa nMHusA
K KOnnekTopy OT KonnekTtopa

JInHmsa nopaun
OT KOoTna

O6paTtHas nuHus
B KOTen
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B 30He cenapaumy BO3[myxa HaxoauTcst MOAYrb, pasbMBalOLLMiA BCE MPOCTPAHCTBO HA MHO-
)KECTBO KaHasbLEeB, YTO CNoCcOBCTBYET MydlleMy OTAeneHWo Bo3ayxa, KOTopbIi B AanbHei-
LeM BbIBOAWUTCA U3 CUCTEMbI C MOMOLLbIO aBTOMAaTUYECKOro BO3ayxooTBoauuka. OTtcekato-
LLWIA KNanaH CryXuT As NPUCOeaUHEHUS! BO3OYXOOTBOAUMKA K KOPMYCY MMAPOCTPESKM 1 No3-
BOJISIET NPOM3BOAUTH MOHTaX U IEMOHTaX BO30YX00TBOAUMKA 6E3 ONOPOXHEHNS CUCTEMBI.

[nameTp norpy>xHOro AaTynka TemnepaTypbl NOMeLLaeMoro B runbay (5) He 4OMKEH NpeBbI-
wartb 9,8 MM, a ero AnuHa He 6onee 90 Mm.

CkopocCTb TENMOHOCUTENs, NoCTynatoLwero obpaTtHo OT NoTpedbuTenei, NoHWxXaeTcs B pac-
LUMPEHHOM KOpryce rMapoCTpenku, B pesynbrate 4Yero KpyrnHble MpuMecy ocedaroT B
LunamocbopHuke. MNMocne 3Toro OHW Nerko MoryT GbITh YAaneHbl U3 CUCTEMbI Yepes LLapoBoW
CINVBHOW KpaH.

B kopnyce rugpoctpenku PF PU 1054 npeaycmoTpeHo ABa MecTa Anst yCTaHOBKN MarHuT-
HbIX YrIOBUTENEeN C NpUcCoeauHUTENbHOM pe3bboi %4". OHM 3aKpbIThl 3arnyLikamu. MarHuT-
Hble YITOBUTENW B KOMMIEKT HE BXOASAT 1 npuobpeTtatoTcs otaenbHO. OHM MCNonb3yroTes ANS
yAaneHvs MmeTaninyeckoro Mycopa u3 cucTemel.

Bce Tpy6Hble umnuHapuyeckme pessbil cootBeTcTBYOT FTOCT 6357 (1ISO 228-1:2000, DIN 259).

4. MATEPWUAITDbI

Kopnyc rmgpocTtpenku, natpy6ku npucoefuHeHnst — cTanb HepXaBeloLasi C NoKpbITUeM
3aMarnbio YepHOro LiBeTa.

HakmgHble raiiku, kopryca BO34YyXOOTBOAYMKA W CIMBHOIO KpaHa, 3arfyLuku, Yronok —
natyHs CW614N (DIN EN 12165-2011).

Bce ynnotHuTeneHble aetanm — EPDM.

5. TMOPABITUYECKUE XAPAKTEPUCTUKKU
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6. YKASAHUA MO MOHTAXY

Mapasnuueckuii pasnenutens PROFACTOR®
PF PU 1054 moxeT ycTaHaBnuBaTbCs TOMbKO
B NMOMeLLieHUM ¢ Temnepatypoi Beiwe 0°C!

MoHTaX 1 3anyck B 3KCnryaTaumio OOImKeH
NMPOM3BOANTLCS TOMNBKO CrieLnanMavpoBaHHOM
MOHTa)XHOW OpraHm3aLmen.

lMppocTpenka JomkHa pacrnornaratbCs CTPoro
BepTuKanbHo! MoHTax Ha pacnpegenvTesib-
HbIli KOMIEKTOP OCYLLECTBMSIETCA C MOMOLLbHO
HaKuOHbIX raeK C MIOCKAMM YMNNOTHUTENbHbI-
MM KOTbLIaMM.

He ponyckainte MexaHWM4ecKoro noBpeskae-
HUSI TMOPOCTPENIKA U 3arpsi3HeHNst ee CTpou-
TEMbHLIMM CMECSIMU. YCTPOMCTBO HE [OIHKHO
UCMbITbIBATL Harpy3ok ot Tpy6onposoga
(M3rnB, CxaTne, pacTsKeHne, KpyYeHme, nepe-
KOCbl, BUGPALMsl, HECOOCHOCTb NaTpy6KoB, He-
PaBHOMEPHOCTb 3aTSHKKW KpEnexa).

[Mpy HeobxoaMMOCTM OOMMKHbI ObITb Mpeayc-
MOTpPEHbI OMOpbl UM KOMMEHCATOPbI, CHIKa-
toLLMe HarpysKy Ha usgenve ot Tpybonposoaa
(TOCT P 53672-2009).

HecoocHocTb coeanHAeMbIX TPyGONPOBOAOB HE AOIKHA NPeBbILaTh 3 MM Npu AnvHe 4o 1M
nntoc 1 MM Ha Kaxablvi nocneaytowmin metp (CHulM 3.05.01-85, n.2.8).

[Mocne moHTaxa crnegyet npoBect MaHOMeTpudeckoe UcChbliTaHne repMeTn4HoCTn CUc-

Tembl (CHwuIM 3.05.01-85, n.4.1). JlaHHOe ucnbITaHWe No3BonsieT o6e3onacuTb CUCTEMY OT

npoteyek u yuiepba, cBsisaHHOro ¢ HUMU. [Neped npoBegeHMEM UCTbITAaHUS HEOBXOAUMO

y68,D,I/ITbCﬂ B TOM, YTO BCE HaKVAHbIE ranKkun MNroTHO 3aTAHYTbI.
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7.YKA3AHUA NO SKCNNYATALUN U TEXHUYECKOMY OBCITY>XXUBAHUIO

Mapaenuueckuii pasgenutens PROFACTOR® PF PU 1054 gomxeH 3KChnyaTupoBaThea
6e3 npeBbILLEHNS AaBNeHNs U TemMnepaTypbl, NPUBEAEHHBIX B M.2 JAHHOTO TEXHUYECKOro
nacropra.

YcTaHoBKa W AEMOHTaX W3AEnus, a Takke niobble onepauuy Mo PemMOHTY AOMKHbI
NpoOV3BOAMTLCS NPU OTCYTCTBUM [AaBReHust B cucteme. [aite o60pyaoBaHuo ocTbiTb 40
Temneparypbl OKpy>atoLLLEero BO3ayXa.

YcTaHOBKa MarHUTHbIX ynosMTeneﬁ:

MarHuTHbIE YNIOBUTENW B KOMNMEKT HE BXOAAT V1 3aKa3bIBaOTCH OTAENBHO.

1. OTcekuTe rmapaBnMYecKuii pa3aenuTenb OT CUCTEMBI.

2. OTKpONTE LWapOoBOW CIIMBHOW KpaH 1 CrievTe TENMOHOCUTENb U3 TMAPOCTPENKN.

3. OTKpyTuTE 3arnyLuKy U3 rHesga Ans yCTaHoBKM MarHUTHOro ynosutens (7) u Bkpytute
B FHE3,0 NaTyHHYIO MMnba3y.

4. BcTaBbTe MarHUTHbI YNOBUTENb B NATYHHYHO TANba3y.

5. OTKpoOITE OTCEYHbIE BEHTUNW 1 AOMNOMHNTE CUCTEMY TENIIOHOCUTENEM.

PeKomeH,qyeTcn npon3BoanTb YCTAHOBKY MarHUTHbIX yJ'IOBI/ITeJ'IeI7I nepen 3anofiHeHunem
cuUCTeMbI TennoHocuteneMm, Ytobbl n3dexarb cnvBa TENNOHOCUTENS 13 rmgpasrin4yeckoro

pasgenurens.
CruB Wnama 13 cucTembl:

1. Nepen cnvBoM HEOOXOAMMO BbIKIOYUTE BCE HACOChI CUCTEMbI U OCTAHOBUTL paboTy
KoTtna.

2. laviTe 060pya0BaHMIo OCTbITb A0 TEMMNEPATYPbl OKPYXaIOLLLEro Bo3ayxa.

3. HapeHbTe WinaHr Ha LWTyuep CAIMBHOTO KpaHa.

4. OTcekuTe rMapaBnMyeckuii pa3aenuTenb OT CUCTEMbI A1t TEXHUYECKOTO OBCIyXMBaHWSI.

5. Mpu HanNM4YMM MarHUTHbIX YNIOBUTENEN BbIKPYTUTE UX U MEAJIEHHO U3BIEKUTE U3 rHe3n.
Mpu 3TOM 4YacTuupbl MarHeTMKa yBreKalTCs 3a MarHUTOM WM OcCedalT B 30HE ChuvBa.

6. OTKpOITE LWAPOBOW CIIMBHOM KpaH.

7. Mpwu cnuBe TennoHocuTens crneguTe 3a ero YMcToTon. W npu goctmkeHnm Tpebyemoro
YPOBHS! YACTOTbI TEMNIOHOCUTENS, 3aKPONTE LLIAPOBOW KPaH.

8. OTKpOINTE OTCEYHbIE BEHTUMW U AOMNOMHUTE CUCTEMY TENSIOHOCUTENEM.

DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de
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M3penve, onncaHHoe B HACTOSILLEM TEXHUYECKOM nacnopTe npeacraendeTt coboW TEXHU-
YeCKM CroXxHoe yCTpOVICTBO KOTOpO€E AOOMMKHO yCTaHaBNMBaTbCA cneunanmncTtom, umermnmm
COOTBETCTBYHOLLYHO KBanMduKaLmo 1 onbIT pa60T C [aHHbIM o6opy,qosaHmeM.

MoHTax 1 3anyck B aKcnnyaTaumio AOrmKeH ObiTb OCyLLEeCTBMEH aBTOPM3OBAHHOM U CepTU-
dULMPOBaAHHOWN KOMMaHWEN.

KomnaHus Profactor Armaturen GmbH octasnsiet 3a coboi npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B

KOHCTPYKLMIO YCTPOMCTBA, KOTOPbIE HE BMUSIOT HA TEXHWYECKUE XapaKTEPUCTUKW YCTPOii-
CTBa, a TaKke Ha ero (hyHKLMOHarbHble 0COBEHHOCTM.

s CE  pyd  WRAS

REGISTERED

W @ sw
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